Esta niia se lleva la flor

Text by Francisco de Figueroa (15307-15887?)
Set by Joaquin Rodrigo (1901-1999)

Esta nifia se lleva la flor,
['es.ta 'ni.pa se 'Ke.Ba la flor]
This girl she carries the flower,

(This girl carries the flower,)

iQue las otras no!
[ke las "s.traz no]
that the others not.

(that the others do not.)

Esta nifia hermosa,
cuyos rizos son

la cuna en que el dia

se recuesta al sol,

cuya blanca frente

la aurora nevo

con brufiidos copos

de su blanco humor.
Pues en cuerpo y manos
tal mano le dio

de carmin nevado

cual nunca se vio. jAh!
Esta nifia se lleva la flor,
jque las otras no!

Arcos son sus cejas
con que hiere Amor,
con tan linda vista
que a ninguno erro...
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